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LEqyp qupquguul phpugpnid hwwyun/nidbbph nt
hwdwpnunwgpnienibblpp  juylh Ghpwpnyantl Eo wwnwinid ghuinipaub,
ppnipyul,  wlhnyph b wy phwquyjupbbpnid: Fwbun/np b qpuiinp
fmupnid dhunpp  wpwyl;  hwdwenn b huwnwl  wpnwhuynking
whhpwdbonnipinip  wnpwe b phpnid  hhwpunnphiu [pdunn punwdbkp
unkndbini,  pupkpp hwdwpnnwgpbinn . wuwhwihe:  SEfulninghwlul
Inpundnidnipinibblph  phnphpy uwbknding  Gnpupwinipinibbkpp,  npnip
hwpuuugbnid Ea nplk jEqni, jpugidnid Ea dhowgquypl Swiusnid uunugud,
hhdbwmlinid waqgrbpkihg infuunyws wkpdhhabpny: U widkip wky F
quinid wuppkpulwl Jwdnynid, dwubughunwlul qpulubinipiul ke b
punwpuwibbpnid: pwbnud, phwplk, hgnp fupwil Eo ghunwnbubhlulub
wpwgplpugh nt  hwdwgubgp: Uwulwghnwlul  gpulwinyeyui Uk,
pupwpubbbpmd b phphwipuglku qpuanp . junupmid Ghpwning
hungun/mbbpl wunplwiupup  dknp ki phpnid uninpulul
gnpéwdnipynib:

Skpuphibph hwwun/nidp  ppulnpynid Fonpwlhu  wpwhdiwhunnntly
punwpunuopnipintbibph ndwliwl hinup b np  Epwiwl, hunlu-ybu XX
pupnud: Lo whug. Quhnfubh, <wdwpmnwugpnipinii-bkpny  punbp sk
uwnknénid, dplynkn hwwun/nidibpny unkpdynid £ wpwbdiwhunnnt inhugh
punupyuy  punkpy': Lkhp, np hugudmidbbph hwdwp hpdp Ei Swinuyly
hwdwpnunwgpninidbbpp: Ujuwlbu, dudwbwhl gpky kb punkph wnuehl
mwnkpp  UESunnwnkpny b jEnkpny: Zuykpkl gpunjnp funupnid Ghpunkp ko
knky, oppluly, 2.U. - 2wl wluopkuy Gun/ U2 - Lnp puip. ugu Eplnigpp
dunnkph F bl wyy (Eqnibkpnud, ugn pynd bl gbplwbkpkinud, pbsyku ' Z.
B- Zum Beispiel (oppiwulh hwiwp) uva.- und andere (i wyly): Uwluyl
hbnmwgquynid uwyn oyl hwdwpnunwgpnipinibbbpn ulubghll qpyly wnwibg
lwnkph, npnip hinid bpwbbbph b gnighsbbph nkp Epl junnwpnid: Gy hkag
wyp Jhwnkph pugpngnidbbnl Iy hwbqkgphl hudwpnunwgnpnipniaabph anp
Enuwbwlh hunfwpnnmugnjwé punkph  ulgphunnunkph dhwuhl gpykndt:
Upuyhuny, hwwun/mdp  pupdwy  hwdwpnunugpnippul mipunbual
qupquigdl hnluip:

Zwyun/mdbbph wnwowgnidp jEqynid wnknh Ep nibabanid  Epgni thnyny:
Ulhgriwlul ppowimid pubun/np b gnunynp funupnid pdunnynid Ehl punkph
Ybpohli dwmubpp: Oppluual), Automobil — Auto, die Werbung - die Werbe, die

! Quhmljjui Q. £, Unquyut E. L., Unwpbjjui 9.%., Roupwb 9. U, Zuyng jkqne, v I,
wp. U, &, 1984, Lo 261:
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Universit — die Uni: Lnyl Eplhnypp  wnlw F bwlh huyng jEqinud, phswku’
wynndbpkinu - wijnnn, dbnpnymhnkl - Jbupn: Uwluyl huybpbinod
infwbunnpuy hwugw-ynidbkpl wfbyh hudwju dunkph Bo wiwbnidabpp dky
Upkqluuquil - Upkq, Nulkhun - ulh, Uwinipwl) - Uwiniy b aypb:

Ldwil hwwun/mdabpp hwdwpn Eo gnpSwudynid quppkpulwl dw-dniyynid,
gbnupybunwlwlh jwd ghnwlwl qpubwinippul ke I punupwlui-
wnhnkuwlwl punuwupwpnid:  bPiswku  huybpkinnd, wylhybu I
dudwiwlulhg ghpluwbbpbimid welw kb hwl wnwpughll  hugunidabpp,
oppttl, UUU-Udkphlugh  Uhwgiuy ULwhwbqhkp, 932 - QEpdwbhugh
Blpbpunnpy  Zwhpungbnnieinili, 99 - Yndnibpunmwlwl Iniuwlgnipmndl:
QEpuwbkpkinid BRD - Bundes Republik Deutschland, AG - Aktien Gesellschaft
(rudibnppwlwi palkpnipinily), GmbH - Gemeinschaft mit beschrnkter
Haftung - hugbpkimd’ UL /uwhdwbunpwl  qunuuhnobumdngppady
palkpnipnii:

QipdwhEpkind puduliul punn B pununmuy punkpp, npnip nibklh juyl
gnpéwénipmnil:  Um  pul wwwndwnny, punguppuy  whjuinidabph
Ipdunyws dwukpny punwluqunippul nkuwlp o JES hpuwpnipmnia F
dknp phplky: U [pdwungws punugppsbbpp  hudwwyunwupnuinid Ba
pununyuy whywmimdbbph pugunpppsbbph Ipdunywé dwubphl, JublEphi,
nunkphb:

Zwwunmdbkpp qEplwbbpbinud puwn Juqunienul jhinid Ea'

I dwbhluyhl, opplnul’ Adj-Adjektiv, Corp-Corporation, Relpron- Relativ
Pronomen. inybp huybpkimid F ophlnul ' punnkl - punwpwilul nkiuup,
nmudwuyup-mumdbwluwl dwuh Juphs, opohll — gpuyhll shliupwpniene i
Ldwl hwyumdbbph hwdwp hpdp P Swnuynid Jubluwlwqunipmniinp:
Ghnwnwlml B Ahdbwuwbnid thal) Jubalbpp:

I Swnuyhli, npp Juqdyws F ulgrinnunkphg.  opplnul’ MEP-
Mikroelektronikprojekt - upfpnljElnnpniughs  Spuwghp,  TSV-technische
sichherheitsvorschriften - wkbplwlwi wwywhnijugpnipmni, WA -
Wirtschaftsabkommen-nbnbuwlwl  wuydwlmghp,  WZ-Warenzeichen -
wypuilipuilifiy, BLZ - Bankleitzahl - puilijughll §nn: Zuybpki opplnulikn ' pnih-
pupdpugnyl nrundbwlul hwunuwwnnipinil, UUY- Uhun/npyud wqgqlbph
JuquulEpwynipindb:

Wklp, np wwpughll  huwwynidikpp  huyng  jEqynid  hwnlugnigsh
wwounnbmd Jupng ki hwhnku quy b pkp (UUY-h qfuun/np pupunnigup,
UUU-h §nbgpku), b mppy dbkpn] (UUL  whn-pupnnigup, 22 pkuwgwh):
Qipuwihbpkinmd bdwl  hwwyun/mdbbp  hwinhymd  Eip  hwpwpbpulwh
wowlwhbkph Ghpwpnippul dudw-inul: «Mutterliche Liebe» - h thnprupkir’
Muttersliebe (luypululi ukp) Vaterliches Haus - Vatershaus (huypwlul uanily),
Schuliche Bank - Schulbank (nuypngulwi buwnwpul): Uuklp, np hugbpkinid,
papbnipnyl puinh Ybpudius nwnughl hungun/nidblph



Ybpoun/npnyenibkpp  gpynid’ Eo wnwbg ¢Shhh dhwupl, ophlnul' pnihp,
quiqup, hlyf:

I vunp jud Jubluninwnughl, npnlp Juquijwé Ei Jubliphg, nnunkphg b
[phY punkphg: Opplul® Vollm — Vollmacht (jhpopuuniini- pynill), u.andere ki
uyly), Soz. Versicherung - unghujwml wwywhnyjugpnipinil: Unyh Eplnipep
wolw b bwlh  hugkpkimd,  pbsyku’ opkhy-opuyhll B EGunpuluywi,
Zuynnruququipn:

Lwhh np Gnpupwinysnibabph hnhnfunipmibbbpp, hiswka bwl ppubg
hudwywnwupnul - hwdwpnunwgpnipinibbbpp  jugl [hpwpnipnia nibka
JEqniakpnid, hupl F nipwnpnipinil nupdaly gpubg dhown pupguubnipyuin:
Uju hwipgnid, phwplk, winhnpnuphblgh Eo dwubwghnmulwl, hunjuwbu
hungun/nidbbph punwpubbbpp, npnbg phdlh uyipwi B punn sE: bplwiabpki
- pniukpkl vnywpwduyuy  punwpwhbbpnid hugunnidbEpp hunnnif
Juquny qEknkpyws ki wpwhdhb hunnnpny, npnap b jpughnid Ebo wyp
punwpubbbph quluwup’: Uyl hwwwiynidakpp, npnbp s&b knlky pojnp qnpéng
punwpuwibbpnid, whky Eh quly dwubunbpuwlbu o hwwgun/nidbEph o b
hwdwpnunwgpnipinibbbph ghpdwbbpklh punwpwbbbpnud’: Uokip, np npno
punwpuwibbpmd ppublp bGEphuyugynid ko wyppbhwlwl Gupgni,
dymubikpnud wowbdplh - hwupuninidibph hudwp hupuankugws pudiny:

Zugkpkind wyuop by jhpwnynid ki hwupu/nidbkp, npnip wpunwhuwyunking
wwwndwiuwl -  Jwdwhwlugnuluml  ppunupdnipinibbEpi nr wnguyg
dwz[wilwgwbwmz[wc}]zil phnpny ﬁpnqnlpjm[]i]b]zg, SEi pupguwin/nid, oppinul,
gbpsz[szbbﬁg Fuluwlpub (SS), pinuybpkihg oknmigimt hunfuljupg (BAXI -
unkpdngh ' 1. Puwpukbpuykh  whywh  hugunidp),  whekpkihg
pbptwEhuwgpnipinil (CV) b wypb:

Ujughuny, huwun/nidiakpp jkqih qupquguwl phpugpnid  wipinphunn
wyfkpubnid ki dknp pkpkiny juyh [hpwnnipinb:

*Sku Stpdplwpwinulul b mypugpulwl wknkiunnn, uwqung o pdpughp
Puwputinyub 2. v, &, 1984, Iy 264

3 Apxumos ®. A. Camoyunrens nepesoa ¢ Hemenxoro assika va pycckmii, M., 1991, ¢.27.
* Lnyli nkynid; ko 28:
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VCITIOJIb3OBAHUE ABBPEBMATYP B HEMEIIKOM A3BIKE

TABATAH C. B.
Pesome

AGGpeBHaTyphI IIMPOKO HCIIONB3YIOTCA B HAYYHOH TEPMHHOJIOTHUU.
ITpu nepeBozie c ofHOrO A3bIKa Ha JPYTOi, B YACTHOCTH, C AapMAHCKOTO A3BIKA
Ha HeMeUKWI WINM C HeMeLIKOTO Ha apMIHCKUI BaXHOe 3HaueHUe KMeeT
Iepeziaya UX TOYHOro cMmbicia. CiefyeT Takke yZenaTh ocoboe BHHUMaHIMe
BOIIPOCAM ITPABOIIMCAHMUA abOpeBHATyp, YUHTBIBAA MX A3BIKOBBIE U
JIeKCHYeCcKue 0COOeHHOCTHH.

THE USE OF ABBREVIATIONS IN GERMAN
S. TABAGYAN
Abstract

The present paper studies the proper use of abbreviations in
translations. The author compares German abbreviations and their
Armenian equivalents. A special emphasis is placed on the spelling of

abbreviations, considering their language and lexical peculiarities.



